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Tack fér att du valde att képa den har produkten fran Soehnle. | den héar produkten finns
alla senaste tekniska finesser inbyggda och den har optimerats for att vara mycket enkel
att hantera.

Har du nagra fragor eller nagot problem med din apparat som inte tas upp i denna bruks-
anvisning, vanligen vénd dig till din aterférséljare eller besok oss pa Internet under
www.soehnle.com.

Anvandningsomrade

Soehnles displayenhet 2790 ar framtagen fér anvéandning tillsammans med vagar. Till
displayenheten gér det att ansluta sddana végnings- och lastsensorer med tradtéjningsgi-
vare och plattor med vagningssensorer med tradtojningsgivare som finns tillgéngliga i han-
deln. Soehnles displayenhet 2790 &r inom EU avsedd foér vagning med vag som kréver
verifiering i Klass Il och végning som inte kréver sadan verifiering. Den 6verensstammer
med den i typgodkdnnandeintyget beskrivna modellen samt de géllande kraven i EG-direk-
tiven 90/384/EEG, 89/336/EEG, 73/23/EEG och den europeiska standarden EN 45501.

Sakerhetsinstruktioner

Las noga igenom den information som star i bruksanvisningen innan apparaten tas i bruk.
Denna bruksanvisning innehéller viktig information om installation, korrekt anvéndning och
skotsel av apparaten.

Tillverkaren &tar sig inget som helst ansvar om nedanstaende instruktioner inte beaktas:

Nar elektriska komponenter anvénds dér strangare sékerhetskrav rader, maste de tillampli-
ga bestammelserna foljas. Arbeten pa apparaten far aldrig utféras nar spanning ligger pa.

En icke-fackmaéssig installation medfér att garantin bortfaller. Vardena for elanslutningen
maste stamma 6verens med de varden som star pa batterieliminatorn. Apparaten &r tillver-
kad i ett dammtatt och stankskyddat utférande enligt skyddsart IP 65. Se till att alla tatnin-
gar &r oskadade. Anvands batterier maste jacket till batterieliminatorn forslutas med den
medlevererade gummihéttan. Lat behérig fackpersonal underséka hela anldggningen med
jamna mellanrum. Beakta att batterieliminatorn trots skyddsart IP 65 aldrig far bli vat.
Anvéand aldrig nagra andra kabellangder an vad som levererades.

Apparaterna ar framtagna fér anvandning inomhus. Beakta de tillatna omgivningstempera-
turerna for anvandning (Teknisk information).

Apparaten uppfyller kraven pa elektromagnetisk kompatibilitet. Undvik att 6verskrida de
maximala vardena som star i standarderna.

Vvand dig till Soehnles lokala servicepartner om du har nagra problem.

Avgérande fér om vagen kan anvéndas i en explosionsfarlig omgivning ar mérkningen pa
typskylten.

Anvandarlandets nationella lagstifining maste beaktas.

Till rengéring racker det med en fuktig trasa och sadant rengéringsmedel som finns tillgén-
gligt i handeln. Anvand inga skurmedel.
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Skotsel

Vagen behdver ingen rutinmassig skétsel. Det &ar dock tillradligt att kontrollera dess precision
med jamna mellanrum. Hur ofta det ska géras beror pa vad vagen anvands till och dess skick.
Konstaterar du avvikelser, var god kontakta din aterforséljare eller Soehnles kundtjanst.

Observera

Den har apparaten &r radioavstérd enligt géllande EG-direktiv 89/336/EEG.

Under extremt elektrostatisk samt elektromagnetisk paverkan, t.ex. om nagon radiostyrd apparat
eller mobiltelefon anvénds direkt i ndrheten av apparaten, kan detta paverka vardet pa dis-
playen. N&r stérningsinflytandet upphért, kan produkten aterigen anvéandas pa foreskrivet satt,
eventuellt kravs att den kopplas in igen. Ar de elektrostatiska stérningsinflytandena permanenta,
rekommenderar vi att jorda plattan.

Apparaten &r ett matinstrument. Luftdrag, vibrationer, snabba temperaturéndringar och solljus
kan inverka pa vagningsresultatet.

Véagen uppfyller skyddsart IP 65. Hog luftfuktighet, angor, aggressiva vétskor och starka
fororeningar ska undvikas.

Garanti - ansvarighet

Savida det foreligger ett fel pa den levererade varan, for vilket SOEHNLE ansvarar, &r
SOEHNLE beréttigat att valja mellan att antingen reparera skadan eller leverera erséattning for
den. Ersatta delar blir SOEHNLEs egendom. Ifall reparation eller utbyte av delar ej avhjélper
felet, galler bestammelserna i lagen. Garantitiden uppgar till 2 ar och bérjar med képdatumet.
Var god spara fakturan som inképsbevis. Kontakta din aterférsaljare eller Soehnles kundtjénst
vid behov av service.

Nagon garanti Iamnas i synnerhet inte pa skador som uppstar av féljande anledningar: olamplig,
icke-fackmassig lagring eller anvéndning, felaktig montering eller igangséttning av bestéllaren
eller av tredje part, naturligt slitage, andringar eller ingrepp, felaktig eller slarvig behandling, i
synnerhet éverbelastning, kemisk, elektrokemisk, elektrisk paverkan eller fuktighet, savida det
inte beror pa SOEHNLESs férvallande.

Fér vagar som kréver verifiering rattar sig toleransvardena efter de av myndighet pa dagen for
ordergivande foreskrivna direktiven om konstruktion och verifiering for den typ av vag som
passar in pa bestéllarens uppgifter eller pa det uppenbarliga &ndamalet med anvéndningen. Vid
sadana leveranser da SOEHNLE har kdnnedom om att dessa ar avsedda fér utlandet ligger
bestdmmelselandets direktiv fér konstruktion och verifiering till grund, i den man bestéllaren
stallt dem till SOEHNLESs férfogande.

SOEHNLE éatar sig inget ansvar for att det gar att kalibrera delar i sddana vagar och véagnings-
system som kan kalibreras vid icke-fackmassig inmontering i dessa vagar eller vagningssystem.
Vid inmontering eller koppling av leveransobjektet kan ansprak endast géras géllande fére
inmontering eller koppling. Savida SOEHNLE har levererat utrustningen for ill- eller bortforsel
av det gods som ska végas eller utrustningen till vagningssystemet eller av nagon annan
anledning éatar sig garantin fér sadan utrustning, &r ansvarsskyldigheten begransad till sadana
gods som ska végas, vilka bestéllaren skickade in eller stéllde till forfogande i tillrdcklig mangd,
for att deras egenskaper skulle kunna undersokas.

Skulle anvandningsséttet, klimatisk eller annan paverkan leda till en vasentlig férandring i pro-
duktens funktion eller material, bortfaller garantin pa apparaternas felfria totalfunktion. | den man
SOEHNLE l&mnar garanti i det enskilda fallet, innebar det frihet fran ersattningsskyldighet under
produktens garantitid.

Ta tillvara pa originalemballaget for en eventuell atertransport.
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Beskrivning av typskylten

i >t Vagningsomraden
Max Stérsta last foér vagningsomradet
’ Min Minsta last fér vagningsomradet
| SNR (310001 ) e= Kalibreringsvarde (siffersteg)
SNR Vagens serienummer (typ av vag, sista

siffrorna i tillverkningsaret, nummer)

O O -| < C€03 CE-symbolen med aret nar méarkningen
anbringades, tillika nar verifieringen

bérjade galla

am Noggrannhetsklass
<11 l€>12
Max o0 —}E(Z%?Ti%( D03-09-013 Nr pa EU-typgodkénnande
i £ | E T XXXX t.ex. 0103, identifikationsnumret for
SR (000X 000X ) I o
AR \ "anmaélt organ" (detta organ har utfért
: forstagangsverifieringen)

M Symbol fér EU-verifiering
001 Antal verifieringar

Réknare for verifieringar

Raknaren fér verifieringar visar hur ofta en vag har
kalibrerats. Det antal verifieringar som lagras i vagen
O O ] C maste stamma 6verens med det med ett klisterméarke
skyddade antalet verifieringar pa verifieringskon-
takten.

Visa antalet verifieringar

Tryck pa tangenten  och hall den intryckt, och tryck
sedan pa tangenten £ . Hall bada tangenterna dar i 3
sekunder.

)
L
E E E Tryck pa tangenten £ tva ganger.

Lamna antalet verifieringar

Tryck pa tangenten £ en gang.

Tryck pa tangenten +o«en gang.

Tryck pa tangenten £ och hall den intryckt, och tryck
sedan pa tangenten so«.
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Montering och igangsattning

Displayenheten &r redan monterad i vagen och med
den medlevererade hallaren kan den stéllas pa
bordet eller sattas fast i vaggen.

1. Anvand gummifétter for anvandning pa ett bord.

2. Sétt fast hallaren i vaggen, pa ca 110-150 cm
avstand fran golvet, om enheten ska hanga pa
vaggen nar den anvéands.

3. Placera displayenheten i hallaren.
4. Anslut batterieliminatorn ...

5. ... och/eller satt in vanliga batterier/laddningsbara
batterier (4 x 1,5 V AA). Lossa de tva skruvarna
pa héljets vanstra sida.

6. Stall plattan pa den plats dar den ska anvéandas.
Rikta den med hjélp av libellen och se till att den
star vagratt.

Vagen &r klar fér anvandning.

En kort uppvarmningstid pa nagra minuter nar vagen
kopplats pa stabiliserar matvardena. Lagg forsiktigt
pa det gods som ska véagas. Plattan far inte utsattas
for standig last. Stotar och dverbelastning utéver
angiven maximilast maste undvikas. Det kan skada
vagen.

Anvandartangenter
©® TilFran

20«  Nollstalining

PROFESSIONAL

*T¢  Tarering

Q Utskrift

F Funktionstangent (se sida 25)

Indikering fryses for battre aviasning

Byta batterier eller ladda de laddningsbara
batterierna

Nolimeddelande
Nettovagning
PCS  Styckrakningslage

wles  Aktivt vagningsomrade



=0

alalalsl
L kg
FANT
L 3 kg

Te

Paslagning

Endast om vagen inte &r lastad.

Na&r testrutinen &r klar stéller displayen in sig pa noll.
Végen &r klar fér anvandning.

Lagg pa det gods som ska véagas.
P4 displayen visas bruttovikten.

Nollstalining
Om displayen inte visar noll nar vagen inte &r lastad.

¥ Majligt nolistéliningsomrade -1 % ... +3 % av vag-

ningsomradet.
Vagning med tara
Tarera en tom behallare.

a ﬁ ﬂ g Vagen &r klar for nettovagning.

P4 displayen visas bruttovikten eller 0.000 om vagen
ar olastad.

Plus/Minus-vagning

L&égg pa provvikten. Tarera. Lagg pa den del som ska
kontrolleras. Las av avvikelsen.

Avstangning

Vagen kan stangas av genast nar displayen visar "0".
Hall annars tangenten intryckt i 3 sekunder.

Skrivare/ADB

Q

@\

Skickar data till skrivare eller ADB.

10-gangers upplosning

20¢ Te

© -0¢

(]

Tryck pa utskriftstangenten och hall den intryckt, tryck
sedan pa nollstaliningstangenten och hall den intryc-

."-1.98§skg ‘ o

Dessa funktioner utférs endast vid stabil display och
upp till 5 sekunder efter att respektive tangent tryckts
in.
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Extrafunktioner

F-tangenten kan ha nagon av féljande funktioner:
rakning, hold-funktion, &ndra enhet.

é Rakningsfunktionen &r instélld som standard. Andrin-
gar kan goras i anvandarlaget (sidan 26/27).

O Nar rakningslaget ar installt:
S pes Tryck pa F -tangenten.

Det antal referensdelar som ska laggas pa visas.
Genom att fortsatta att trycka pa £ -tangenten ste-
gas antalet referensdelar upp i enlighet med féljande:
1/2/5/10/25/50.

L&gg pa det antal delar som visas.

ol
9 9 9 pcs Bekrafta med 2 -tangenten.
Lagg pa onskat antal. Las av.

= For att vaxla till delar med en annan referensvikt,
l' "’9 B 5 kg tryck pa F -tangenten igen.

For att vaxla till vagningslaget, tryck pa (@)-tangenten.

Hold-funktion

Nar detta arbetslége &r instéllt, tryck pa F -tangen-

EA"” e ten. Da blinkar "hold" tills vardet tagits fram och
|rirnr frysts. De har sex arbetsldgena kan stéllas in i
Uy kg anvandarlaget:

Arbetslige Hold Annulleras med
Toid T Manuellt nar vagen inte ?r i rorelse e -tangenten
C utanfor nolistallningsomradet
E B E - kg Automatiskt avlasta vagen
Slapvisare vid dkning av vikten och Q -tangenten
manuell vagen inte ar i rorelse igen
Slapvisare auto- avlasta vagen
matiskt
Maximalt varde for det maximalt uppnadda e -tangenten
manuelit vikivardet (nar vagen ar i
Maximalt varde igionc avlasta vagen
automatiskt
Andra enhet kg/lb (pa apparater som inte kan kalibreras)
rm igi n”"ﬁ Din servicepartner kan aktivera tva olika funktioner:
AL kg F-tangenten har funktionen att &ndra enheter (den
" R senast instéllda enheten visas alltid nar vagen kop-
nnnnnn plas pa igen).
L

Generell forinstélining, antingen i kg eller Ib (F-tan-

genten kan ha funktionen rékning eller hold). A



Anvandarlage

Anvandarlaget ar ett arbetslage for installning av
parametrar fér anvandaren.

Véxla fran vagningslaget till anvandarlaget: Tryck 5
sekunder pa 2 -tangenten och e-tangenten.

Visa anvandarldgespositionen genom att trycka pa
2 -tangenten.

Stega anvandarlagespositionen upp eller ner.
Framat med »1«-tangenten. Bakat med F -tangenten.

Vaéxla till editeringsfunktionen med 2 -tangenten.

Val av dekad med =e«-tangenten. Den just nu aktiva
dekaden blinkar.

Instalining av anvandarlagespositionens varde:
Framat med +t«tangenten. Bakat med r -tangenten.

Spara instéllt varde med 2 -tangenten.

Viéxla till startnivan med »o«-tangenten.

Avsluta anvandarlaget och spara uppgifterna genom
att trycka pa @ -tangenten och se«-tangenten samti-
digt.
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CAL
POS

INNEHALL

VARDE-
OMRADE

KOMMENTAR

DEFAULT

00

Versionsnummer

0.00..9.99

Aktuell version

1.00

01

Bakgrundsbelysning

Pa i 30 sekunder nar laddningsbara
batterier anvands (pa hela tiden nar
batterieliminator anvands)

0
1

Av
Pa efter en tangenttryckning eller nar
vikten andrats

02

Auto-off-delay

1.60

Ingen automatisk avstangning
Avsténgningen fordrojd med minuter

03

Tomt varde

0.999

Tomt varde i % av maximal last

Funktionstangent

Hold-omkoppling
Rékningslage

Andra enhet kg/lb

Dialys specialfunktion
BMI-anvandning (medicin)

05

Holdlage

ol --O

Ej aktivt

Hold nér:  Annulleras med:

vagen inte ar i rorelse till-tangenten
vagen inte ar i rorelse avlasta
maximalt varde till-tangent
maximalt varde avlasta
slapvisare till-tangent

slapvisare avlasta

06

Filterinstalining

Mycket snabbt filter
Snabbt filter

Normalt filter
Langsamt filter
Mycket langsamt filter

07

Skrivare

BWN O BWONAOD | OO & WN -

Ingen skrivare
Bandskrivare
Etikettskrivare TSP800
EDB

Kundspecifik utskriftsbild

08

EDB

Dtai

Email: industriewaagen@soejhnle.de

09

Externt alibiminne

Inget externt alibiminne
Externt alibiminne finns
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Meddelanden

Nar vagen kopplas pa
staller den automatiskt in
sig pa noll.

Nar vagen kopplas pa ar
nollstaliningsomradet -5
% ....+15 % av vagnings-
omradet.

Befinner sig vagen utan-
for detta omrade foljer
vidstaende indikeringar.

Hur felet avhjalps

@ Avlasta plattan eller
aktivera den kalibrerade
nollpunkten genom att
trycka paso« -tangenten.

@ Det har uppstatt ett
mekaniskt eller elektriskt
fel.

Err

Delens vikt for lag.

Vagen &r inte lampad for
dessa delar.

Err

Kan ej nollstéllas.

Nollstallningsgransen har
under- eller dverskridits.

Err

Kan ej tareras.

Det gér inte att tarera "0"
eller negativa varden.

Err

~J||EON|||W|]| £

Utskrift ej mojlig vid over-
eller underlast.

Lasta eller avlasta vagen.

Err

Ca||| C3||| C3||( Ea||| €3

oo

Skifte till Ibs deaktiverat.

Aktiveringen beskrivs pa
sidan 26/27.

Err

Vanligen kontakta alltid
Soehnles lokala service-
partner vid alla andra fel-
meddelanden.

82,6 mm

125 mm

Teknisk specifikation

* Holje i anodiserat aluminium

» Skyddsart IP 65, i dammtatt och stéankskyddat utférande
+ Betjaning via tangentbord med skyddsfolie som har en

tryckpunkt.

+ Batterieliminator 100-240 V, 57-63 Hz

* Arbetstemperatur -10 °C

..... +40 °C

* Lagringstemperatur -20 °C ..... +60 °C

28

+ Nollstallningsomrade -1 % ... +3 % av vagningsomradet (max)

+ Nollstaliningsomrade -5 % ...+15 % av vagningsomradet
nar vagen kopplas pa.

» Granssnitt RS 232 (V24) foér anslutning av skrivare eller
koppling till EDB. Kontakta Soehnles lokala service-
partner fér en beskrivning av granssnittet.



